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Déva, das Hochste Wesen der Ngadha.
Von P. P. Arxpr, 8. V.D. (Flores),

(Fortsetzung.)

0. Nanca Barte aus Bo Ngiso: Déva kenana gazi latu dhomi se ngata;
gazi vi da cana xaki cocai yo da cana fai cocai, kena kita bhai vo 0éd; dhomi
yera méi da dela da dhanga punu, gazi kenana latu néé fai cana bhila kifa;
ngii bhila kenana tuii tuii kéé pazi da cana xaki.

Déva ist nur einer; ob er ein Mann oder eine Frau ist, das wissen wir
nicht; nur sagen die Alten, daB er Frau und Kinder wie wir habe: deshalb
wird er wohl sicher ein Mann sein,

Méi da dhanga punu, Déva kenana latu da ngai mézé; gazi kena mori
masa masa name ngeza; dhano gazi da nena ya masa masa; bhila gazi da
nena ya méd go nitu noca banéé masa kita cata.

Man sagt allgemein, daB Déva groBe Macht besitze; er ist der Herr aller
Dinge; er hat ja auch alles gemacht, wie z. B. die Nifr und die Noce und uns
Menschen.

Nitu noca kenana cému dhano dzéro néé Déva; veki kita kita cata mali
kite nga mata, kita dhano dzéro néé cému vali nga lai dongo penga néé cému;
tevé kita da mata, kita punu ,.bheka veki®; kenana go mae Déva da cénga nga
rédzo go veki lad penga néé Déva.

Die Nitu und Noca sind auch Déva gleich (an Gestalt); wenn wir
Menschen aber sterben, dann werden wir ihnen auch gleich sein und werden
kommen, um mit ihnen zusammen zu wohnen; wenn wir sterben, sagen wir
wden Leib verlassen®; dann ruft Déva die Seele, die den Leib verldBt und zu
Déva geht.

Déva gazi dongo zéta vavo lizu yo zéta léna; kena kite dhanga fedha
pata punu: Cebu Cava zéta léna. Deya kenana cola bhai yo véru vonga; deya
kenana dongo masa méi mae cata da golo, puii ngii cému kena da mata néé
ngaza li; cala veki nama méi cata da mata cadé, cému kenana dongo zalé nitu.

Déva wohnt im Himmel oder droben in der Hohe; das ist der Ort, wo

niemand zu etwas gezwungen wird; dort befinden sich alle, die eines gewali-
k samen Todes gestorben sind, denn sie sind gestorben, und alles redete davon;
' die aber auf gewdhnliche Weise sterben, befinden sich bei den Nifz unten.
Déva kena kita tei talo; dhomi yera sabu da nipi zega, kena kita bayaya
tei; gazi kena go lo mu cana molo kadhi; xabo veki da bila, kumi lé rangu
rau, lo mu cana bhara kadhi, bhila cata da dhanga tau pata teké punu: Cana
Déva nga bhara mona sei sama; gazi kena bula go ngaru kana; ngary gazi
sama néé go vara da yi.
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